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NOTARIA PRIMERA
DEL CANTON SANTA LUCIA

TESTIMONIO DE LA ESCRITURA

Do’ orLrcenc: A70E ROTOCOLT ZACK 0N,
Otorg: . ‘comraRa FauIT sHEPPeRs LIMTED.
A favor:

Fecha:= 17 of FEBRERC DEL 2014,

Del Registro de Escritura Publica de
DEL NOTARIO

by, Guide (tcides Rugel Anchundia
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‘CANTON | NOTARIA SECUENCIAL
o0 | P

NOTARIA PUBLICA DEL CAN-
TON SANTA LUCIA PROVIN-
CIA DEL GUAYAS, REPUBLICA
" DEL ECUADOR. ABOGADO
GUIDO  ALCIDES RUGEL
ANCHUNDIA, NOTARIO PUBLI-
CO DE ESTE CANTON. FACUL-
.~ TADO PARA EL EFECTO

rfCULO ~ DIECIOCHO NUMERAL

POR  EL

SEGUNDO DE LA LEY NOTARIAL A PETICION
'DEL DOCTOR FERNANDO ALARCON SAENZ EL
-MISMO''-QUE - SE ANEXA €OMO. ‘DOCUMENTO
- HABILITANTE, : . PROTOCOLIZO : iE:- iINGORPORO

EN. .LOS = ARCHIVOS DE. LA ' NOTARIA A MI

CARGO LOS - SIGUIENTES DOCUMENTOS:
CERTIFICADO DE EXISTENCIA DE LA COMPANiIA
FRUIT SHIPPERS LIMITED, OTORGADA
POR LA REGISTRADORA GENERAL ENCARGADA
DE LA MANCOMUNIDAD DE LAS BAHAMAS,
EL DIECIOCHO DE DICIEMBRE DEL ANO
DOS MIL TRECE, DOCUMENTOS QUE SE
ENCUENTRAN DEBIDAMENTE APOSTILLADOS Y
TRADUCIDOS AL IDIOMA CASTELLANO POR LA
PERITO TRADUCTORA LICENCIADA SORAYA
HERNANDEZ ALVARADO, CON SU DEBIDO

RECONOCIMIENTQO DE FIRMA. TODO EN CUATRO
1



1 FOJAS UTILES. SANTA LUCIA, DIECISIE’%%«;
2 DE FEBRERO DEL ANO DOS MIL CATORCE.

© 14 'Se) Protoedlizé autel/htf, en’ fé ‘de. ello'! confiers (ESTA
SO VIIGESIMA QUINTACCOREA, rubricada poe mf iel Notario,
16 queselloy firm6, en dlilugary féchaide suiﬁfbi'gaiﬁiéntd.l |
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SENOR NOTARIO:

S,
é‘ E JERCS/

DR. FERNANDO ALARCON SAENZ a usted atentament s%l}cngn

Que de conformidad con el articulo 18 numeral segundo de la YORmDIOF ail se sirva
protocolizar los documentos que acompafio que se refieren a la existencia de la
compaiiia FRUIT SHIPPERS LIMITED  otorgado por la Registradora General
Encargada de la Mancomunidad de las Bahamas, el 18 de diciembre del 2013,
documentos que se encuentran debidamente Apostillados y traducidos al idioma
castellano por la perito traductora Licenciada Soraya Heméndez Alvarado, de quien
deber4 hacerse el reconocimiento de sus firmas y rubricas.

Cumplido que sea le ruego conferirme cincuenta y dos copias certificadas.




APOSTILLE S Na 4, e
{Convention de La Hague du 5 Octobre 1 961)’;;“’"’104, TAR W
Lt

i LA

Country: ______COMMONWEALTH OF THE BAHAMAS o
This publi¢ document

has been signed by DEIRDRE CLARKE-MAYCOCK R

acting In the capacity of _ ACTING REGISTRAR GENERAL __

 COMMONWEALTH OF THE BAHAMAS

bears the seal . REGISTRAR GENERAL’S DEPARTMENT

NASSAU. NEW PROVIDENCE, THE BAHAMAS

CERTIFIED

at NASSAU 6. 6™ FEBRUARY, 2014

by OLGA M. BUTLER , SENIOR ASSISTANT SECRETARY

MINISTRY OF.FOREIGN AFFAIRS

2121412014

COMMONWEALTH OF THE BAHAMAS

- +. THE MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS, CONSULAR DMS!ON, ACCEPTS NO RESPONSIBILITY FOR THE
CONTENT OF THIS DOCUMENT,




COMMONWEALTH OF THE BAHAM

THE INTERNATIONAL BUSINESS COMP.
{No. 45 of 2000)

CERTIFICATE OF GOOD ST > s " f | (Section150)

No. 1041B ~ FRUIT SHIPPERS LIMITED ,
oy
1, DEIRDRE A: CLARKE:, MAYCO(‘K Acting Registrar General of the Conuﬂ&w@r@ﬂ‘he Bahamas, DO
HEREBY CERTIFY:
\* “The above Company wa. duly continued under the provisions of the International Business Companies Act 2000,

“(No. 45°of 2000) on the 13th day of June 1990 as Company No. 1041 on the Register of Intemanonal Business
Compames
The name of the Company is still on the Register of International Business Companies and the Cormpany has paid.
all fees, licence fees and penalties due and payable under the provisions of Sections 176 and 177 of the said Act.

The Company has not submitted to me Asticies of Merger or Consolidation that have not yet been effective.
The Company has not submitted to me Articles of Arrangement that has not yet become effective.
The Company is not in the process of being wound up and dissoived.
. No proccedings have been instituted to strike the name of the Company off the said Register.
,,Ij;lsg fqr@ vIED g . e documents filed with this Office, t}:c Company is in good legal standing.

Given under my hand and seal at Nassau in thé Comamonwealth
of The Bahamas this 18th day of December,2013

Acting Registrar General




MANCOMUNIDAD DE LAS BAHAMAS 8cos
EL ACTA DE COMPANIAS DE NEGOCIOS INTERNACIONALES DEL 2000
(NO 45 de 2000)

" CERTIFICADO DE EXISTENGIA - ' {geccién o)

No. 1041 B ERUIT SHIPPERS LIMITED -
Yo, DEIRDRE A. CLARKE-MAYCOCK Registradora General

Encargada de la Mancomunidad de las Bahamas. POR EL PRESENTE
_CEQT,IFLCQQ!JE s e

... provisiones : del Acta de Compaiiias- de Negocios: Intemacionales del
..+ 2000;:(No. 46:dei2000) et dia 13 de junio de 1990 como:la-Compafila
+ /N0, 1041 eni &t Registro de las Compafifas de'Negocios:Intéfmacionales.
"' 2, EF ‘nofnbre " de ‘18 Cofpahia ‘alin se ‘ericueritra ‘en el' Registro de
A Compaﬁfd”&f d‘ex"fﬂé!goélcié ;‘I‘nteniéi‘!cibnaiés’ y 1é*frh1§rjri'é% hé Eﬁaéa[do "tddas

nosehaneiect;.rado LT R P

hirpafiia no me ha remitido los' Artculos:de Acuerdos que: ain no
s fam efectuado. - e bu oasrtoiio i
58 Compaiila no esta en pmeesmde hqmdaclén %dmwnm i

" No se ha iniciado ningln procedimiento para dar de baja el nombre:'"f&e la

Compaiifa en dicho Registro. s
7. Hasta donde se puede evidenciar en los documentos registrados en esta
Oficina, la Compaﬁia se encuentra en situacion de buena e)astencla

legal. SR e
Otorgado bajo mi mano y seflo en Nassau
en la Mancomunidad de las Bahamas

este dla 18 de diciembre de 2013. °

Selio redondo; o o
REGISTRADOR GENERAL:* ""_;"ﬁ S . (firma)

BAHAMASw R Reglstr:dora General Encargada

aqul el documento qu me fue entregado para traduplr,

raya %

Intérprete/Traductora Perj
Asociacioh internacional

Intérpretes de Conferencia
1M1

‘oo, Yopaed \w\‘/
0w s
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“t Le Hiriba-mercionada: Compaﬁia fue debfdan'téri‘té ontifvada bajo s



ANO PRO.VINCIA

Abogado

Guido Rugel 5
Anchund;p & 6

o NOTARIAPUBLICA DEL CANTON-SANTA EUCIA/PROVINCIA m GUAYAS.

. POR Bl ~ARTICULO..]

xﬂia et R

FRUIT mnmmﬁmm LE F'EMEEEGEA LA m ‘SORAYA

. ERNANDEZ 'ALVARADO, PORY ADORA DE LA e@m&»mﬂmm
15 NUMERO:; wasms:s-s, POR SER LAS:MISMASSQUE CCONSTAN: EN EL

----- : 16: POCUMENTO, EXFHIBIDOS, . BSTO" BS -CEDULA DE: CRIDADANIA QUE
TO. SANTA bmmmﬁmm'm DE:

PARA EL EFECTO SE ME
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{Convencion de La Haya del 5 de octubre de 1961)

| 1. Pais: - MANCOMUNIDAD DE LAS BAHAMA
Este doca.__xh_wento publico -
- "2 ha sido firmado por DEIRDRE CLARKE-MAYCOCK
3. actuando en su capaci‘da'd como  NOTARIA PUBLICA
: -+ MANCOMUNIDAD DE LAS BAHAMAS
4. porta el sello/timbre del SHASTA TRECO-MOXEY
L S s NASSAU, NUEVA PROVIDENCIA, LAS BAHAMAS

o

Certificado

5. EnNASSAU 6. Eldia 6 de FEBRERO del 2014

por OLGA M. BUTLER, PRIMERA SECRETARIA ASISTENTE
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

No. 21214/2014

. Sello/ Timbre redondo: - ' 10,  Firma
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES
- TR (Firma; OLGA M. BUTLER)
PRIMERA SECRETARIA ASISTENTE
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES




